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UPOZORENJE

Kako biste izbjegli opasnost od pozara i
elektricnog udara, nemojte izlagati uredaj
kisi ili vlazi.

Nemojte postavljati uredaj u skucéeni prostor,
poput police za knjige ili ugradbenog ormarica.

Kako biste izbjegli opasnost od pozara, nemojte
pokrivati otvore za ventilaciju na uredaju
novinama, stolnjacima, zastorima i sl. Nemojte
stavljati upaljene svijece na uredaj.

Kako biste izbjegli opasnost od elektri¢énog udara,
nemojte stavljati predmete s teku¢inom na uredaj
(npr. vaze).

Napomena o postavljanju

Ako uredaj koristite na mjestu izlozenom statickom ili
elektricnom Sumu, moze do¢i do oStec¢enja informacije o
prijenosu zapisa. Zbog toga ra¢unalo ne¢e moéi potvrditi
uspjesan prijenos podataka.

Odlaganje stare elektricne i
elektronicke opreme (primjenjivo u
Europskoj uniji i ostalim europskim
drzavama s posebnim sustavima za
odlaganje)

Ovaj znak na uredaju ili ambalazi
ukazuje da se ovaj proizvod ne smije
odlagati s ku¢im otpadom. Umjesto toga,
opremu za odlaganje odnesite u vama
najblize mjesto za skupljanje i
recikliranje elektri¢nog i elektroni¢kog
I  otpada. Pravilnim odlaganjem ovog
proizvoda sprijecit ¢ete potencijalne
negativne posljedice za okolis i ljudsko zdravlje koje
inace mogu imati utjecaja ukoliko se uredaj ne odlozi na
pravilan nacin. Recikliranje materijala od kojeg je uredaj
sastavljen pridonosi ocuvanju prirodnih izvora. Za
detaljnije informacije o recikliranju proizvoda, obratite
se lokalnom uredu, komunalnoj sluzbi ili trgovini gdje
ste kupili uredaj.
Primjenjiva oprema: slusalice

Informacija za korisnike

Broj modela i serijski broj se nalaze na straznjoj strani
(stranica 8) aparata. Zapisite serijski broj na donju liniju.
Navedite ove brojeve pri svakom pozivanju servisa ili
prodavatelja.

Broj modela
Serijski broj




Samo za model NW-E405 i NW-E407

Izjava o uskladenosti

Trgovacko ime: SONY

Broj modela: NW-E405
NW-E407

Odgovorna strana: Sony Electronics Inc.

Adresa: 16450 W. Bernardo Dr,
San Diego, CA 92127
USA

Telefon: 858-942-2230

Ovaj aparat je uskladen s poglavljem 15 FCC
propisa. Ovaj aparat mora zadovoljiti sljedeca dva
uvjeta: (1) Ne smije uzrokovati radiofrekvencijske
smetnje, i (2) mora prihvacati sve elektromagnetske
valove, ukljucujuci i one koji bi mogli uzrokovati
nezeljene posljedice.



Napomene za
korisnike

O isporuc¢enom softveru

e Zakoni o zastiti autorskih prava zabranjuju djelomi¢nu
ili potpunu reprodukciju softvera ili prilozenog
priruénika te iznajmljivanje softvera bez dozvole
vlasnika autorskog prava.

Ni u kojem slucaju SONY ne preuzima odgovornost za
bilo koju vrstu financijske Stete, gubitak profita,
ukljucujudi zahtjeve tre¢ih osoba, do kojih bi doslo
zbog uporabe softvera isporu¢enog uz ovaj uredaj.
Ako se pojave poteskoce pri uporabi softvera zbog
pogresaka u proizvodnji, SONY ¢e zamijeniti softver.
Ipak, Sony ne preuzima nikakvu drugu odgovornost.
Softver isporu¢en uz ovaj uredaj ne moze se koristiti
uz uredaje za koje nije namijenjen.

Obratite paznju na ¢injenicu da se specifikacije
softvera mogu promijeniti bez prethodne najave kao
rezultat stalnog usavrSavanja kvalitete.

o Uporaba uredaja uz neki drugi softver nije pokrivena
jamstvom.

Program ©2001, 2002, 2003, 2004, 2005 Sony
Corporation
Dokumentacija ©2005 Sony Corporation

Ovaj priru¢nik objasnjava kako upotrebljavati
Network Walkman uredaj. Za podrobnosti o
uporabi SonicStage (isporucenog softvera),
pogledajte SonicStage upute za uporabu.
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"WALKMAN" je registrirani zastitni znak tvrtke Sony
Corporation uz stereo uredaje sa slusalicama.

We unLman je zastitni znak tvrtke Sony
Corporation.

OpenMG i odgovarajuéi logotip su zastitni znakovi
tvrtke Sony Corporation.

SonicStage i odgovarajuéi logotip su zastitni znakovi
tvrtke Sony Corporation.

ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus i odgovarajuci
logotipi su zastitni znakovi tvrtke Sony Corporation.
Microsoft, Windows i Windows Media su zastitni
znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Microsoft u
SAD i/ili drugim zemljama.

Svi ostali zastitni znakovi i registrirani zastitni znakovi
su znakovi i registrirani zastitni znakovi svojih vlasnika.
Oznake ™ ili ® nisu navedene u ovom priru¢niku.
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Pregled

Sto sve moze Vas Network Walkman

Kao prvo, instalirajte "SonicStage" softver na svoje racunalo. Kasnije mozete jednostavno prebaciti
digitalne audio datoteke iz racunala u ugradenu memoriju uredaja i imati ih uvijek uza se te uzivati.

MP3, WAV i
EMD (Electric Music [l Audio CD Windows® Media
Distribution) usluge diskovi [ format audio datoteka

1 Pohranite digitalne audio
datoteke na svoje
racunalo.

Uditajte naj-
novije audio

| datoteke!
=} Pol_lr_amte
. %}7@ omiljene
‘ pjesme!

2 Prebacite datoteke na
Network Walkman.

3 Uzivajte u glazbi uz svoj
Network Walkman.




Ostale znacajke

e Kompaktna veli¢ina, mala masa, funkcija zastite od preskakanja, velika prenosivost.
o Neprekidno vrijeme reprodukcije uz uporabu punjive Litij-ionske baterije otprilike 50*" sati
e Vrijeme snimanja*’

NW-E403: 256 MB ugradene memorije, preko 11 sati 40 minuta.

NW-E405: 512 MB ugradene memorije, preko 23 sati 30 minuta.

NW-E407: 1 GB ugradene memorije, preko 47 sati 00 minuta

o Isporuceni SonicStage softver omogucuje snimanje pjesama s audio CD diskova na tvrdi disk rac¢unala
uz uporabu ATRAC3plus formata (visoka kvaliteta zvuka, velika kompresija).

e Pomocu SonicStage MP3 audio datoteke mozete jednostavno prenijeti na Network Walkman.

e Ponavljanje recenice: Korisna funkcija kod ucenja stranih jezika.

o Brzi prijenos podataka pomocu namjenskog USB kabela.

e Organski EL pokaziva¢: mogu se prikazati nazivi pjesama i nazivi izvodaca.

o Funkcija pretrazivanja: mogucnost odabira reprodukcije pjesama po izvodacu, albumu ili grupi.
o Funkcija pohranjivanja: moguénost pohranjivanja raznih vrsta podataka, kao i audio datoteka.

*! Ovisno o formatu podataka, modu tednje energije, itd. U ovom slu&aju prikazano je trajanje baterije uz neprekidnu
reprodukciju pri 105 kbps u ATRAC3 formatu i normalnom modu Stednje energije (str. 35).

*2 Ovisno o brzini bita pri snimanju. U ovom slugaju vrijeme snimanja navedeno je uz brzinu bita 48 kbps u
ATRAC3plus formatu.

NAPOMENE:

e Snimljena glazba namijenjena je samo za osobnu uporabu. Svaki drugi nacin uporabe treba dozvoliti vlasnik
autorskih prava.

Sony ne preuzima odgovornost za nepotpuno snimanje/ucitavanje ili o§tecenje podataka uslijed problema s
Network Walkman uredajem ili racunalom.

Ovisno o vrsti teksta i znakova, prikazan tekst na Network Walkmanu mozda nece biti ispravno prikazan na
uredaju. Ovo ovisi o:

— mogucnosti spojenog uredaja.

— ispravnosti uredaja.

—ID3 TAG podatku za zapis koji je upisan na jeziku ili znakovima koje uredaj ne podrzava.




Provjera isporucenog pribora

Molimo Vas da provjerite isporuceni pribor.

e Network Walkman (1)

o Slusalice (1)
NW-E403/E405

NW-E407

c——"

o Namjenski USB kabel (1)

o Produzni kabel za slusalice (samo NW-E407) (1)
e Vrecica za noSenje (samo NW-E407) (1)

e Kopca za nosenje (1)

e CD-ROM sa SonicStage softverom, PDF

datotekom s uputama za uporabu i PDF
datotekom s SonicStage uputama za uporabu (1)

o Upute za brzi pocetak

O serijskom broju

Serijski broj Vaseg uredaja potreban je za
registraciju korisnika. Broj se nalazi na straznjoj
strani Network Walkman uredaja.

Serijski broj

Zapisite serijski broj. Navedite ga svaki put kad
kontaktirate svog Sony prodavatelja u svezi ovog
proizvoda.

Serijski broj je moguce provjeriti u izborniku na
pokazivacu (str. 39).



Polozaj kontrola

Za podrobnosti o svakom dijelu, pogledajte stranicu u zagradi.

Prednja strana Straznja strana

o
1]

[1]
T\C:J
3]
4]

[1] Funkcijska preklopka Tipka REPEAT/SOUND (stranica 22 do 24, 28)
(stranice 17 do 22, 25, 27 do 39)

[2] Tipka N
(stranice 14 do 25, 27 do 29, 31 do 39)

[3] Tipka SEARCH/MENU
(stranice 15, 17 do 25, 27 do 29, 31 do 39) [1] USB prikljuénica (stranica 12)

[4] Pokazivag (stranica 10, 15, 22, 26)
Za podrobnosti o pokazivacu i ikonama na
njemu, pogledajte stranicu 10.

[5] Tipka VOL (glasnoéa) +/— (stranice 14, 33)
[6] Tipka DISPLAY (stranice 26 do 27)

Otvor za vrpcu za nosenje
[9] Prikljuénica za slusalice (stranica 14)

Tipka za resetiranje uredaja (stranica 42)

nastavlja se
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Polozaj kontrola

Pokazivac
2]
Jd Track 1]
L Artist 1/32
» 01:23] |G SHUF [ )2
5 (6
[1] Tekstualno-graficki pokaziva¢ (stranice 15, 22) [3] Indikator moda reprodukcije
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Prikaz naziva albuma, naziva izvodaca, broja
zapisa, naziva zapisa, datuma i to¢nog
vremena (stranica 26 do 28, 31), MESSAGE
(stranica 46) i izbornik.

Pritiskom na tipku DISPLAY mijenja se mod
pokazivaca (stranice 26 do 28). Promijenite
mod pokazivac¢a u Power Save (Stednja energije)
ili OFF (iskljucen) kada ne upotrebljavate
uredaj dulje vrijeme (stranica 35).

Tekuci broj zapisa/ukupan broj zapisa liste za
reprodukciju

Prikazan je broj odabranog zapisa ili zapisa
¢ija je reprodukcija u tijeku te ukupan broj
zapisa na tekucoj listi za reprodukciju.

Prikaz trenutnog moda reprodukcije (B
reprodukcija, l: zaustavljena reprodukcija) i
proteklo vrijeme.
[4] Indikator moda ponavljanja (stranica 22)
Prikaz ikonice trenutnog moda ponavljanja.
[5] Indikator podesenja digitalnog zvuka
(stranica 28 do 29)
Prikazuje se trenutno podesenje.
[6] Indikator napunjenosti baterije
(stranica 12 do 13)
Prikaz preostalog kapaciteta baterije.



Osnovne funkcije

Prebacivanje audio datoteka iz racunala u
Network Walkman/Punjenje

Prije prvog spajanja Network Walkman uredaja na ra¢unalo, instalirajte na ra¢unalo "SonicStage"
softver s isporudenog CD-ROM diska. Cak i ako je SonicStage softver ve¢ instaliran, instalirajte
SonicStage softver isporucen uz ovaj Network Walkman prije spajanja svog Network Walkman
uredaja na racunalo (mozda su na raspolaganju nadogradeni programi).

1 Instalirajte SonicStage softver na svoje racunalo s isporuc¢enog CD-ROM diska.
Slijedite korak 1 samo kod prvog spajanja Network Walkman uredaja na racunalo.
Pogledajte upute za brzi pocetak.
Za podrobnosti pogledajte prirucnik "SonicStage upute za uporabu.

Q Savjet

SonicStage upute za uporabu su instalirane u Vase racunalo s SonicStage softverom.

2 Prebacite audio datoteke u SonicStage softver.
Za podrobnosti pogledajte prirucnik "SonicStage upute za uporabu".

nastavlja se
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Prebacivanje audio datoteka iz ra¢unala u Network Walkman/Punjenje

3 Spojite Network Walkman uredaj na ra€unalo i napunite ga.
Spojite manji prikljucak namjenskog USB kabela u USB prikljuc¢nicu na Network Walkman uredaju i
nakon toga spojite veéi priklju¢ak u USB priklju¢nicu racunala.
Na pokazivacu se pojavljuje natpis "USB Connect".

—, ,

% na USB priklju¢nicu na USB port
=T

----- ) (N

Namjenski USB kabel (isporucen)

Network Walkman se nadopunjuje kada je spojen na racunalo s namjenskim USB kabelom.

Kada indikator kapaciteta baterije prikazuje i== .., punjenje je dovrSeno (vrijeme punjenja je otprilike

120 minuta*").

Prije prve uporabe potpuno napunite Network Walkman (dok se ikonica == -, kapaciteta baterije ne

pojavi na pokazivacu).

*! Ovo je priblizno vrijeme kada je kapacitet baterije nizak i kada je "Povezivanje USB kabelom" (stranica 38)
podeseno na "High-power 500 mA", te pri sobnoj temperaturi. Vrijeme punjenja ovisi o preostalom kapacitetu i

stanju baterije. Vrijeme punjenja baterije ¢e biti dulje ako bateriju punite pri niskoj temperaturi. Takoder, vrijeme
punjenja baterija ¢e biti dulje ukoliko tijekom punjenja prebacujete audio datoteke na Network Walkman.

Trajanje baterije*’

ATRACS3 format: otprilike 50 sati
ATRAC3plus format: otprilike 45 sati
MP3 format: otprilike 40 sati

*2 Ovo vrijedi kada je uklju¢en normalan mod tednje energije (stranica 35). Trajanje baterije moZe biti krace zbog
uvjeta uporabe i temperature okolisa.
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Indikator kapaciteta baterije
Ikona baterije na pokazivacu mijenja se na dolje prikazani nacin.

=] > =] > CE > > Sl

Kapacitet baterije se smanjuje kako je prikazano na ikonici kapaciteta baterije. Ako se na pokazivacu pojavi natpis
"LOW BATTERY", nije moguca reprodukcija na Vasem Network Walkmanu. U tom slu¢aju, napunite bateriju
spajajuci je na racunalo.

Napomene

Bateriju punite pri temperaturi okolisa od 5 °C do 35 °C.

Kada je Network Walkman spojen na ra¢unalo poruka "USB Connect" se nalazi na pokazivacu. Na odspajajte USB
kabel dok se poruka krece po pokazivacu jer bi se prilikom prijenosa datoteke mogle ostetiti.

Uporaba Network Walkmana s USB hubom ili USB produznim kabelom nije garantirana. Uvijek izravno spojite
Network Walkman i ra¢unalo namjenskim USB kabelom.

Neki USB uredaji spojeni s raunalom mogu izazivati smetnje pri uporabi Network Walkmana.
Kada je spojen na racunalo, tipke i kontrole na Network Walkmanu ne rade.

Moguc¢ je prikaz datoteka pohranjenih u ugradenu memoriju Network Walkmana putem Windows Explorera kada je
ovaj spojen na racunalo.

4 Prebacite audio datoteke u Network Walkman.

Informacije o prebacivanju audio datoteka u ugradenu memoriju uredaja potrazite u posebnom
priru¢niku "SonicStage upute za uporabu".

¢ Savjet
Informacije o prebacivanju audio datoteka u raunalo potrazite u priru¢niku "SonicStage" upute za uporabu" ili
racunalne upute za SonicStage softver.

Napomena

Ukoliko je tijekom prijenosa podataka USB kabel odspojen, nepotrebne datoteke se mogu zadrzati u Network
Walkmanu. U tom slucaju prebacite korisne audio datoteke (i ostale datoteke) natrag na vase raCunalo te formatirajte
(stranica 37) Network Walkman.

13



Slusanje glazbe pomoé¢u Network Walkman
uredaja

Prije uporabe umetnite punjivu bateriju (stranica 12) i prebacite audio datoteke na Network Walkman..

Network Walkman mora biti odspojen od racunala tijekom uporabe.

1 Spojite slusalice. Uporaba produznog kabela za slusalice
(samo NW-E407)

Spojite dok ne klikne na mjesto.

na
priklju€nicu na
slusalica TR
priklju€nicu
slusalica
=TT
Produzni kabel
za slusalice
2 Pokrenite reprodukciju. Ako se ne pokrene reprodukcija
@ Pritisnite tipku BN Provjerite je li funkcijska preklopka u polozaju HOLD.
' (stranica 30).
GROUP
Normal

@ Pritisnite VOL
+/— za podeSa-
vanje glasnoce.

Prekidanje reprodukcije
Pritisnite tipku M.

Podesavanje glasnoce
Glasno¢u mozete podesavati u PRESET ili MANUAL
modu (stranica 33 do 34).

Funkcijska preklopka )
Q@ Savjet

Ukoliko nije pode$en mod ponavljanja (stranica Moguce je podesiti pokaziva¢ u Power Save ili Display OFF
21), reprodukcija se automatski prekida nakon mod ukoliko ne koristite uredaj dulje vrijeme (stranica 35).

zadnje reproducirane pjesme.
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Trazenje pjesme koju zelite slusati (SEARCH)
Moguca su tri na¢ina pretrazivanja zeljenih zapisa.

e Pretraga prema nazivu izvodaca (L Artist)

e Pretraga prema nazivu albuma (@ Album)

e Pretraga prema grupi* prenesenoj s raGunala sa SonicStage softverom ((JGroup)
* Audio datoteke prebacene u SonicStage softver uvijek su grupirane pri prebacivanju u ugradenu memoriju uredaja.

Pretrazivanje i lista za reprodukciju

Pritisnite tipku SEARCH/MENU za prikaz izbornika za pretrazivanje na pokazivacu.

Zatim predite na sljededi stadij i pritisnite tipku B>l i vratite se na prethodni stadij pritis¢uci tipku
SEARCH/MENU u izborniku za pretraZivanje.

Trazene pjesme (prikazane na ilustraciji nize ) se smjestaju na listu za reprodukciju (Play Range).
Ukoliko ne Zelite podesiti mod ponavljanja (stranica 21), reprodukcija ¢e se prekinuti nakon reprodukcije
liste.

. — Lista za reprodukciju (Play Range)
Izbornik za pretrazivanje

na pokazivacu Lista izvodaca Svi zapisi (redoslijed izvodaca)
All Track:*x I All Artist ] JI Trackl
fLArtist i 8 Artistl | Ja Track2
@ Album J 2 Artist2 JJ Track3
0 Grour .
— Lista albulma Svi zapisi odabranog izvodaca
traZzenog izvodaca (redoslijed albuma)
All Album J Track!

Album ' B Track2

@
@ Album2 J3 Track3

Zapisi u odabranom albumu

J Track!
Ja Track2
JJ Track3

Lista albuma Svi zapisi (redoslijed albuma)
All Album Ja Trackl
@ Albumi JTrack2
@ Album2 J3 Track3

Zapisi u odabranom albumu

J Trackl
J3 Track2
J3 Track3
Lista grupa Svi zapisi (redoslijed grupe)
All Grour J3 Trackl

OGrourl | Ja Track2
[ Grour2 JITrack3
Zapisi u odabranoj grupi

Ja Trackl
Ja Track2
J3 Track3

* Kad odaberete "All Track", prikazat ¢e se sve liste sa zapisima i lista za reprodukciju ¢e biti "All".

nastavlja se
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Slusanje glazbe pomoéu Network Walkman uredaja

Primjer pretrazivanja
@ U izborniku za pretrazivanje na pokazivacu odaberite opciju " L Artist".
® Odaberite " L Artist B" s popisa izvodaéa.
® Odaberite "@Album5" s popisa albuma izvodaca B.
Prikazan je popis zapisa s Albuma5.
U tom slucaju, popis zapisa postaje lista za reprodukciju.
@ Odaberite "JJ Track15" s popisa zapisa.
® Pritisnite tipku B—H.
Reprodukcija pocinje od zapisa 15.
Reprodukcija ¢e se automatski zaustaviti nakon zavrSene reprodukcije zapisa 16 (u ovom slucaju kraj
liste za reprodukciju).

Svi zapisi u ugradenoj memoriji

Album | Artist ()| Track
Album 1 Artist A TrackO1

Album 1 Artist A Track03
Album 2 Artist A Track04

Album 2 Artist A Track06

Album 3 Artist B Track07 Popis albuma izvodaca B
| Abum 3| | ArtistB | |Freckes— Artist | Album
| Abum 3| | ArtistB | |Trackoo | ArtistB | Album 3
Album 4 Artist C Track10 I _A_rt}st_B: | Al_bu_m_?:_ _ Zapisi u Albumu 5
I 7Alib17m71 ;1 | 7A;tiist7C7 | 'I?'raiicidi{ | @ | 7A7rt;stiBi i AIBLIWI3 Album Track
I 7Alibljr;1 ;l | 7A7rti:st7D7 | 'I?'récik172i ] | ,AirtiSt,B, | 6IE)L{r7151 1e! 7A1bl:|r[1 :5 | Tr?cik1747 B
Album 5 Artist A Track13 Artist B Album 5 Album 5 | Track15 @)| w1 --(&)
" abums|| ariste | |mecki4 || | adiste[[ Abums || | Abums | Tackts
| Abums| | ArtistB | |Feelts—

Album 5 Artist B Track16

16



Pretrazivanje prema imenu
izvodaca i reprodukcija pjesme

Tipka =1

Funkcijska preklopka

T

naPNTnaKd
1]

NI A

— Tipka SEARCH/MENU

1 Pritisnite tipku SEARCH/MENU.

Na pokazivacu se nalazi izbornik za
pretrazivanje.

» A1l Track >
2 Artist >
@ Album >

2 Zakrenite funkcijsku preklopku za
odabir " Artist" i pritisnite tipku N
za potvrdu.

Prikazani su popisi izvodaca.

» A1l Artist
2 Artist A
2 Artist B

v

¢ Savjet

Kada odaberete "All Artist" na vrhu popisa izvodaca i
potvrdite tipkom B, svi popisi zapisa e biti prikazani
prema redoslijedu izvodada (zapisi istog izvodaca su
prikazani u redoslijedu albuma). Prikazan popis Ce biti
lista za reprodukciju. Nastavite do koraka 5 i zapo¢nite
reprodukciju.

4 Zakrenite funkcijsku preklopku za
odabir zeljenog albuma i pritisnite
tipku M za potvrdu.

Prikazan je popis zapisa odabranog izvodaca
albuma. Prikazani popis Ce biti lista za
reprodukciju.

» JITrack |
JdTrack 2
Jd Track 3

Q" Savjet

Kada odaberete "All Album" na vrhu popisa izvodaca i
potvrdite tipkom B, svi popisi zapisa izvodaca
odabranog u koraku 3 ¢e biti prikazani u redoslijedu
albuma. Prikazan popis ¢e biti lista za reprodukciju.

5 Zakrenite funkcijsku preklopku za
odabir zeljenog zapisa i pritisnite tipku
>N za potvrdu.

Reproducirat ¢e se odabran zapis. Ukoliko ne
podesite mod ponavljanja (stranica 21),
reprodukcija ¢e se automatski zaustaviti na
kraju liste za reprodukciju.

3 Zakrenite funkcijsku preklopku za
odabir zeljenog izvodaca i pritisnite
>N za potvrdu.

Prikazani su popisi albuma odabranog
izvodaca.

» All Album
@ Album | >
@ Album 2 >

Povratak na prethodni stadij

Pritisnite tipku SEARCH/MENU. Ukoliko pritisnete
tipku SEARCH/MENU kada se na zaslonu nalazi prvi
stadij izbornika za pretrazivanje (zaslon iz koraka 1), na
pokazivacu ¢e se ukljuéiti prikaz za reprodukciju.

nastavlja se
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|
Slusanje glazbe pomoéu Network
Walkman uredaja

Pretrazivanje prema nazivu
albuma i reprodukcija pjesme

Tipka 1

Funkcijska preklopka

naMTnam
| A

— Tipka SEARCH/MENU

1 Pritisnite tipku SEARCH/MENU.

Na pokazivacu se nalazi izbornik za
pretrazivanje.

» A1l Track >
L Artist >
@ Album >

2 Zakrenite funkcijsku preklopku za
odabir "@Album"” i pritisnite tipku
>N za potvrdu.

Prikazani su popisi albuma.

» ALl Album
@ AQlbum 1 >
@Album 2 >

18

3 Zakrenite funkcijsku preklopku za
odabir zeljenog albuma i pritisnite
>0 za potvrdu.

Prikazani su popisi zapisa odabranog albuma.
Prikazani popis ¢e biti lista za reprodukciju.

» JdTrack 1
JdTrack 2
Jd Track 3

¢ savjet

Kada odaberete "All Album" na vrhu popisa izvodaca i
potvrdite tipkom B, svi popisi zapisa izvodaca ¢e biti
prikazani u redoslijedu albuma. Prikazan popis ¢e biti
lista za reprodukciju.

4 Zakrenite funkcijsku preklopku za
odabir zeljenog zapisa i pritisnite tipku
0 za potvrdu.

Reproducirat ¢e se odabrani zapis.

Prikazan je popis zapisa odabranog izvodaca
albuma. Ukoliko ne podesite mod ponavljanja
(stranica 21), reprodukcija ¢e se automatski
zaustaviti na kraju liste za reprodukciju.

Povratak na prethodni stadij

Pritisnite tipku SEARCH/MENU. Ukoliko
pritisnete tipku SEARCH/MENU kada se na
zaslonu nalazi prvi stadij izbornika za
pretrazivanje (zaslon iz koraka 1), na pokazivacu
¢e se ukljuciti prikaz za reprodukciju.



Pretrazivanje prema grupi i
reprodukcija pjesme
Tipka =1

Funkcijska preklopka

e

naMTnam
1]

NI A

— Tipka SEARCH/MENU

3 Zakrenite funkcijsku preklopku za
odabir zeljene grupe i pritisnite tipku
N za potvrdu.

Prikazan je popis zapisa odabrane grupe.
Prikazani popis ¢e biti lista za reprodukciju.

» JdTrack 1
JdTrack 2
Jd Track 3

Q Savjet

Kada odaberete "All Group" na vrhu popisa grupe i
potvrdite tipkom B, svi popisi ¢e biti prikazani u
redoslijedu grupe (grupa koju ste prenijeli sa racunala).
Prikazan popis ¢e biti lista za reprodukciju.

1 Pritisnite tipku SEARCH/MENU.

Na pokazivacu se nalazi izbornik za
pretrazivanje.

» A1l Track
L Artist
@ Album

v

4 Zakrenite funkcijsku preklopku za
odabir zeljenog zapisa i pritisnite tipku
0 za potvrdu.

Reproducirat ¢e se odabran zapis. Ukoliko ne
podesite mod ponavljanja (stranica 21),
reprodukcija ¢e se automatski zaustaviti na
kraju liste za reprodukciju.

2 Zakrenite funkcijsku preklopku za
odabir "[OGroup" i pritisnite tipku b1
za potvrdu.

Prikazani su popisi grupe.
» All Group >
>

CGrour |
CGrour 2 >

Povratak na prethodni stadij

Pritisnite tipku SEARCH/MENU. Ukoliko
pritisnete tipku SEARCH/MENU kada se na
zaslonu nalazi prvi stadij izbornika za
pretrazivanje (zaslon iz koraka 1), na pokazivacu
¢e se ukljuciti prikaz za reprodukciju.

nastavlja se
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|
Slusanje glazbe pomoéu Network
Walkman uredaja

Ostale funkcije
Tipka =1

Funkcijska preklopka

T

na Pyl

na <«
s

U Group Control modu

Mozete koristiti Group Control mod ukoliko
podesite funkcijsku preklopku u polozaj GROUP.

U Group Control modu je mogu¢ prijelaz na
pocetak albuma ili grupe unutar liste za
reprodukeciju.

— Tipka SEARCH/MENU Za Funkcijska preklopka
Prijelaz na pocetak Podesite funkcijsku pre-
sljedeceg albuma/ klopku u GROUP polozaj
Za Funkcijska preklopka grupe*'*? i okrenite na PP,
Prijelaz na pocetak Okrenite funkcijsku Prijelaz na poCetak Podesite funkcijsku pre-
sljedeéeg zapisa*' preklopku na P91, tekuceg albuma/ klopku u GROUP polozaj
*1%2 . [P
Prijelaz na pocetak Okrenite funkcijsku grupe i okrente na ’
tekuéeg zapisa*' preklopku na <€«
. T - — *! Prijelaz na podetak sljedeéeg (ili tekuéeg) prvog
PretraZivanje naprijed*”  Okrenite funkcijsku zapisa albuma kada je tekuca lista za reprodukciju
preklopku na PP i rezultat pretrage prema nazivu albuma ili nazivu
zadrZite je. izvodaca. Prijelaz na pocetak sljedeceg (ili tekuceg)
. > . I, prvog zapisa grupe kada je tekuca lista za
Pretrazivanje unatrag* Okrenite funkcij skq reprodukciju rezultat pretrage prema grupi.
pr ekl(?pl(.u na ke #2 Okretanje i drzanje funkcijske preklopke u polozaju
zadrZite je. > (ili I€) u stop modu omoguéuje kontinuirani

*! Okretanje i drzanje funkcijske preklopke u poloZaju
»»1 (ili l€d) u stop modu omogucéuje kontinuirani
prijelaz na pocetak sljedeceg (ili tekuceg) zapisa, te
ako zadrzite duze omogucuje prijelaz na sljedece (ili
prethodne) zapise.

*? Brzina pretraZivanja unaprijed ili unatrag se postepeno
povecava.
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prijelaz na pocetak sljedeceg (ili tekuceg)
albuma/grupe, te ako zadrzite duze omogucuje prijelaz
na sljedece (ili prethodne) albume/grupe.



» Napredne funkcije

Mod ponavljanja

Postoje tri oblika moda ponavljanja: ponavljanje
zapisa, ponavljanje odlomka A-B i ponavljanje
reCenice.
o Ponavljanje zapisa (Track Rep)

Ovaj mod omogucuje ponavljanje reprodukcije
zapisa na jedan od pet nacina.

Mod ponavljanja
zapisa

Funkcija

Repeat Neprekidno ponavljanje
svih pjesama s liste za
reprodukciju (Play Range)

Single Repeat Neprekidno ponavljanje
tekuceg zapisa

Shuffle Repeat Neprekidno ponavljanje

pjesama s liste za
reprodukciju sluc¢ajnim
redoslijedom

Ponavljanje odlomka A-B (A-B Rep)
Ovaj mod omogucuje neprekidno ponavljanje
reprodukcije odabranog odlomka zapisa.
Ponavljanje recenice (Sentence Rep)
Ovaj mod ponavlja reprodukciju glasovnih
podataka odredenog odlomka zapisa.

Odabir moda ponavljanja

Tipka =1

Funkcijska preklopka
i )

na PH% na I<<
| A

N

— Tipka SEARCH/MENU

1 Pritisnite i zadrzite tipku SEARCH/MENU
pola sekunde u stop modu.

Prikazuje se izbornik.

» Repeat Mode >
Sound >
Uolume Mode >

2 Okrenite funkcijsku preklopku za
odabir opcije "Repeat Mode>" i
pritisnite tipku P> za potvrdu.

nastavlja se
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Mod ponavlijanja

3 Okrenite funkcijsku preklopku za
odabir zeljenog moda ponavljanja i
pritisnite M za potvrdu.

» v Track Rep
A-B Rep
Sentence Rep >

Mozete odabrati jedan od modova: "Track
Rep", "A-B Rep" i "Sentence Rep".
Uredaj moze raditi u modu kojeg odaberete
kako je opisano nize.

e Track Rep: pogledajte "Ponavljanje
reprodukcije zapisa (Track Repeat)".

e A-B Rep: pogledajte "Ponavljanje
reprodukcije zeljenog odlomka (A-B
Repeat)".

o Sentence Rep: pogledajte "Ponavljanje
reprodukcije Zeljenih recenica (Sentence
Repeat)".

4 Pritisnite tipku SEARCH/MENU
nekoliko puta dok se pokaziva¢ ne
vrati u normalan prikaz.

Napomene

Pokazivac se vraca na prikaz izbornika reprodukcije
ako ne pritisnete nijednu tipku 60 sekundi.

Ako u ugradenoj memoriji nema audio datoteka, nije
moguce odabrati mod ponavljanja.

Kad spojite Network Walkman na racunalo, odabrani
zeljeni mod se ponistava.

Kada promijenite listu za reprodukciju, odabrani mod
ponavljanja se ponistava.
Mod ponavljanja mozete odabrati samo u stop modu.

22

Ponavljanje reprodukcije
zapisa (Track Repeat)

Mod ponavljanja zapisa mijenja se pritiskom na
tipku REPEAT/SOUND. Trenutno aktivan mod
ponavljanja zapisa mozete provjeriti na pokazivacu.

Tipka REPEAT/
SOUND

Jd Track 1

® Artist 1/32
» 01:23 |<-_>SHUF| S 2 (]
[

Ikona ponavljanja zapisa

Prvo odaberite mod ponavljanja
zapisa (Track Rep) (stranica 21).
Nakon toga vise puta pritisnite tipku
REPEAT/SOUND za odabir moda
ponavljanja po zelji.

Svakim pritiskom na tipku ikona moda
ponavljanja zapisa se mijenja na sljedeé¢i nacin:

— bez ikone (Normalna reprodukcija)
Gy (Ponavljanje)

Gy 1 (Jedno ponavljanje)

|

L— G5 SHUF (Ponavljanje slu¢ajnim
redoslijedom)




Ponavljanje reprodukcije
zeljenog odlomka (A-B Repeat)

Tijekom reprodukcije zapisa mozete odabrati
pocetnu (A) i zavr$nu (B) tocku odlomka kojeg
zelite ponovno reproducirati.

Tipka N

Tipka REPEAT/
SOUND

4 Pritisnite tipku REPEAT/SOUND za
odabir zavrsne tocke (B).

Prikazuje se "A — B" na pokazivacu i
ponavlja se reprodukcija odabranog odlomka.

Jd Track 1

® nrtist
» (01:23 A—>B

1/32
D2 (==

1 Odaberite mod ponavljanja odlomka
A-B (A-B Rep) (stranica 21).

2 Pritisnite tipku B> za pokretanje
reprodukcije.

Oznaka "A —" trepée na pokazivacu.

3 Pritisnite tipku REPEAT/SOUND za
odabir pocetne tocke (A) tijekom
reprodukcije.

Oznaka "A —" je prikazana, a oznaka "B"
trepce.

JJd Track 1

2 Artist | 1/32
P 01:23 A—=B- D2 um=

o Nije moguce odabrati A-B odlomak koji obuhvaca dva
ili viSe zapisa.

o Ako ne odaberete zavr$nu tocku (B), automatski ¢e se
odabrati kraj zapisa kao zavr$na toc¢ka odlomka.

o Zakretanje funkcijske preklopke otpusta ranije
podesenu tocku pocetka (A).

Brisanje pocetne (A) i zavrSne (B) tocke
Pritisnite tipku REPEAT/SOUND tijekom ponavljanja
A-B odlomka.

Pritisnite tipku SEARCH/MENU tijekom ponavljanja
reprodukcije odlomka A-B.

Odaberite GROUP mod okretanjem funkcijske
preklopke na polozaj GROUP tijekom ponavljanja
reprodukcije A-B odlomka.

Odaberite prethodni ili sljedeci zapis okretanjem
funkcijske preklopke tijekom ponavljanja reprodukcije
A-B odlomka.

(Mod ponavljanja reprodukcije A-B odlomka nije
ponisten).

Isklju¢ivanje moda ponavijanja A-B
odlomka
Promijenite mod ponavljanja u izborniku (stranica 21).

nastavlja se
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'
Mod ponavljanja)

Ponavljanje reprodukcije
zeljenih re€enica (Sentence
Repeat)

Ova funkcija automatski prepoznaje samo
glasovne podatke (ne snima tihe razmake u
recenici) od podesene tocke i ponavlja glasovne
podatke podeseni broj puta. Funkcija je korisna za
udenje stranog jezika ukoliko zapis nema glazbenu
podlogu.

‘¢ savjet

Standardno je podesen broj ponavljanja jedne recenice
dva puta. Broj ponavljanja moZete promijeniti.
Pogledajte naslov "Podesavanje broja ponavljanja" na
stranici 25.

Tipka N

SOUND

\\ Tipka REPEAT/
!

1 Odaberite mod ponavljanja reprodukcije
re€enice (Sentence Rep) (stranica 21).

2 Pritisnite tipku B>H za pokretanje
reprodukcije.
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3 Pritiskom na tipku REPEAT/SOUND
tijekom reprodukcije podesite broj
ponavljanja.

Network Walkman razlikuje govorne dijelove
od tihih dijelova od podesene tocke i ponavlja
reprodukciju recenica onoliko puta koliko je
podeseno (stranica 25). Primjerice, ukoliko
podesite broj ponavljanja na 3, govornu
sekciju Cete cuti 4 puta — prvi put i jos tri
ponavljanja.

Jd Track 1

2 nrtist
p 01:23

1/32

|l DH2 (|

Uredaj nece zabiljeziti govorne ili ostale dijelove ako
su kraci od 1 sekunde.

Ako se do kraja zapisa ne prepozna govorni dio, kraj
zapisa se prepoznaje kao ostali dio, a ponavljanje
reprodukcije recenice zapocinje od prethodnog
govornog dijela.

Brisanje podesenih tocaka

Pritisnite tipku REPEAT/SOUND tijekom ponavljanja
reprodukcije recenice.

Pritisnite tipku SEARCH/MENU tijekom ponavljanja
reprodukcije recenice.

Odaberite Group mod okretanjem funkcijske
preklopke na polozaj GROUP tijekom ponavljanja
reprodukcije recenice.

Odaberite prethodni ili sljedeci zapis okretanjem
funkcijske preklopke tijekom ponavljanja reprodukcije
reCenice.

(Mod ponavljanja re¢enice nije ponisten).

Ponistavanje moda ponaviljanja
reprodukcije recenice
Promijenite mod ponavljanja u izborniku (stranica 21).



Podesavanje broja
ponavljanja

U modu ponavljanja reprodukcije recenice
(Sentence Rep) mozete podesiti broj ponavljanja
(1-9).

Tipka N

Funkcijska preklopka

R

naMTnam
1]

NI A

— Tipka SEARCH/MENU

3 Okretanjem kotacdi¢a za pretrazivanje
odaberite opciju "Sentence Rep" i
pritisnite tipku BN za potvrdivanje.

Vrijednost "Repeat Count": se prikazuje na
pokazivacuu [ ].

Repeat Count
[2]

4 Okrenite funkcijsku preklopku za
odabir zeljenog broja ponavljanja i
pritisnite tipku M za potvrdu.

1 Pritisnite i zadrzite tipku SEARCH/MENU
pola sekunde u stop modu.

Prikazuje se izbornik.

» Repeat Mode >
Sound
Uolume Mode >

v

2 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "Repeat Mode>" i
pritisnite tipku M za potvrdu.

Iskljucivanje Menu moda

Pritisnite tipku SEARCH/MENU za povratak prikaza
pokazivaca na prethodni stadij. Pritisnite nekoliko puta
za izlaz iz moda izbornika.
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Promjena moda
pokazivaca

Tijekom reprodukcije ili dok je reprodukcija
zaustavljena, na pokazivacu mozete prikazati
razli¢ite informacije. Promijenite mod pokazivaca
pritis¢uci tipku DISPLAY. Moguc¢ je odabir 4
vrste prikaza na pokazivacu, a zeljeni mozete
podesiti u Menu modu (stranica 27).

o Property: prikaz tekuce liste za reprodukeiju,
broj teku¢eg albuma/ukupan broj albuma u listi
za reprodukciju, tekuéi broj zapisa/ukupan broj
zapisa u listi za reprodukciju, CODEC (vrsta
kompresije) i brzinu prijenosa bita.

All Artist
@ 25/545 JJ  35/980
ATRAC3Plus 64 kbprs

e Lap Meter: Prikaz tekuceg zapisa u listi za
reprodukciju, proteklo vrijeme i trenutno
podesenje glasnoce.

Tekuci zapis ——Z: -
u listi za SN
reprodukciju
Pk
¢ M
]
VS
S _f' Proteklo
. vrijeme
03:23
Trenutno ——"-,,124;':
podesenje
glasnoce VoL
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o Clock: Prikaz to¢nog vremena i datuma

2-
35/

2005
12/14

— Datum

e Bubble: prikaz animiranih balonéi¢a

O

o O

O

O




Promjena moda pokazivaca Odabir moda prikaza
(Display Screen)

prikaza: "Property", "Lap Meter", "Clock" i
"Bubble" priti$¢udi tipku DISPLAY.

Prikaz mozete ukljuciti postavljanjem oznake
kvacice do Zeljenog moda.

— Tipka DISPLAY

\\\ Tipka =1

Funkcijska preklopka

s

Tijekom reprodukcije ili u zaustavlje-

nom modu pritisnite tipku DISPLAY. na »' a2l = ne
(normalan prikaz) — Property — Lap Meter \\ N
t_ Bubble < Clock 4—‘ \

— Tipka SEARCH/MENU

Napomena

Gornji prikaz oznacuje redoslijed kada su svi modovi
pokazivaca uklju€eni (imaju kvacicu) u opciji Display L .
Screen u Menu modu. Ukoliko su neki modovi iskljuceni 1 Pritisnite i zadrzite tipku SEARCH/MENU

(nemaju kvacicu), nece biti prikazani. pola sekunde u stop modu.
Prikazuje se izbornik.
» Rereat Mode >
Sound >
Uolume Mode >

nastavlja se
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|
Promjena moda pokazivaéa

2 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "Display Screen>" i
pritisnite tipku M za potvrdu.

» v Property
v Lap Meter
Clock

3 Oznacite kva¢icama modove prikaza
"Property", "Lap Meter", "Clock", i
"Bubble".

(® Okrenite funkcijsku preklopku za odabir
opcije "Property" i pritisnite tipku B za
potvrdu.

@ Okrenite funkcijsku preklopku za odabir
opcije "Lap Meter" i pritisnite tipku b=
za potvrdu.

(® Okrenite funkcijsku preklopku za odabir
opcije "Clock" i pritisnite tipku B za
potvrdu.

(@ Okrenite funkcijsku preklopku za odabir
opcije "Bubble" i pritisnite tipku B za
potvrdu.

Ukoliko je mod ve¢ oznacen kvacicom,

gornjim postupkom cete ga odznaciti.

Iskljuc¢ivanje Menu moda

Pritisnite tipku SEARCH/MENU za povratak prikaza
pokazivaca na prethodni stadij. Pritisnite nekoliko puta
za izlaz iz moda izbornika.
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Podesavanje visokih
tonova i basova
(Digital sound preset)

Mozete podesiti visoke tonove i basove. Dva
podesenja se mogu pohraniti i kasnije odabrati
tijekom reprodukcije.

Odabir kvalitete zvuka

Standardna podesenja

Kvaliteta SOUND 1 SOUND 2 SOUND OFF
zvuka (M) (H2) (NORMALAN
ZVUK)
Bas +1 -2 +0
Visoki tonovi -1 +2 +0

1 Tipka REPEAT/
SOUND

Pritisnite i zadrzite tipku REPEAT/
SOUND pola sekunde.

Podesenje kvalitete zvuka mijenja se na prikazan
nacin:

J\ 1 - J5 2 —> Sound OFF (bez podesenja)

t I

Povratak na normalnu kvalitetu zvuka
Odaberite "Sound OFF (bez podesenja)".




Podesavanje kvalitete zvuka

Mozete podesiti kvalitetu zvuka basova i visokih
tonova.

Kvaliteta zvuka Naglasena razina

2 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "SOUND>" i pritisnite
tipku M za potvrdu.

Basovi —4 do+3

Visoki tonovi —4 do+3

Mozete podesiti zeljenu kvalitetu zvuka kao
"Sound 1" i "Sound 2". Tijekom reprodukcije

glazbe mozete odabrati podesenu kvalitetu glazbe.

Tipka N

Funkcijska preklopka
(= =4
M

naMTnam
| A

— Tipka SEARCH/MENU

3 Podesite zvuk za "SOUND 1."

@ Okretanjem funkcijske preklopke odaberite
opciju "Sound 1>" i pritisnite tipku BN
za potvrdu.

@ Okrenite funkcijsku preklopku kako bi
podesili opciju "Bass" i pritisnite b= za
potvrdu.

(® Okrenite funkcijsku preklopku kako bi
podesili opciju "Treble" i pritisnite B
za potvrdu.

1 Pritisnite i zadrzite tipku
SEARCH/MENU pola sekunde.

Prikazuje se izbornik.

» Repeat Mode
Sound
Uolume Mode >

Podesavanje "Sound 2" opcije
Odaberite "Sound 2>" u koraku 3.

Isklju¢ivanje Menu moda

Pritisnite tipku SEARCH/MENU za povratak prikaza
pokazivaca na prethodni stadij. Pritisnite nekoliko puta
za izlaz iz moda izbornika.
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Zakljucavanje
kontrola (HOLD)

Svoj Network Walkman uredaj mozete zastititi od
sluc¢ajnog pokretanja funkcija pri nosenju
koriStenjem funkcije HOLD.

GROUP
Normal

Pomaknite prekida¢ HOLD u smjeru
strelice.

Funkcija svih tipaka je iskljucena.

Ako pritisnete neku tipku dok je ukljucena

funkcija HOLD, na pokazivacu trepce poruka
"HOLD".

Iskljucivanje funkcije HOLD

Pomaknite funkcijsku preklopku u sredi$nji (normal)
polozaj.
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Pohranjivanje ostalih
podataka

Pomoc¢u Windows Explorera mozete prebaciti
podatke s tvrdog diska racunala u ugradenu
memoriju uredaja.

Ugradena memorija uredaja u Windows Exploreru
se prikazuje se kao vanjski pogon (primjerice,
pogon D).

o Ako pohranite veliku koli¢inu ostalih podataka, za taj
iznos se smanjuje kapacitet za pohranjivanje audio
podataka.

o Ne uredujte datoteke u [OMGAUDIO] direktoriju
ugradene memorije u Windows Exploreru, jer se audio
datoteke nece reproducirati.



» Podesavanje Network Walkman
uredaja

Podesavanje tocnog
vremena (DATE-TIME)

Na pokazivacu se moze prikazivati tocno vrijeme.

Tipka N

Funkcijska preklopka
»@/ *
(It
na PN% na I<<
| A

NG

— Tipka SEARCH/MENU

1 Pritisnite i zadrzite tipku SEARCH/MENU
pola sekunde u stop modu.

Prikazuje se izbornik.

» Repeat Mode >
Sound >
Uolume Mode >

2 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "Date-Time>" i
pritisnite tipku B>M za potvrdu.
Trepéu znamenke godine u [ ].

Y M D h m
[20051 01 7 01 15 : 00

3 Okretanjem funkcijske preklopke
podesite "year" (godina) i pritisnite
tipku M za potvrdivanje.

Trepéu znamenke mjeseca u [ ].

Y M D h m
2005 [0117 01 15 : 00

4 Kao u koraku 3, podesite "mjesec"”,
"datum”, "sat" i "minute"”.
Nakon okretanja funkcijske preklopke za
podesavanje vremena i datuma, pritisnite
tipku B> za potvrdivanje.

nastavlja se
31



'
Podesavanje toénog vremena (Date-Time)

Iskljuc¢ivanje Menu moda

Pritisnite tipku SEARCH/MENU za povratak prikaza
pokazivaca na prethodni stadij. Pritisnite nekoliko puta
za izlaz iz moda izbornika.

Prikaz tocnog vremena

Pritisnite tipku DISPLAY nekoliko puta dok se ne
ukljuci prikaz "Clock" (stranica 26).

Imajte na umu da ukoliko je mod "Clock" iskljucen u
modu prikaza (stranica 27), nije moguce ukljuciti prikaz
vremena gornjim postupkom.

Napomene

o Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme, podesenje
datuma i vremena moze se ponistiti.

o Ako nije podeseno to¢no vrijeme, na pokazivacu se

prikazuje "-- --".
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Ogranic¢avanje
glasnoce (AVLS)

Mozete ukljuciti AVLS funkciju (Automatic
Volume Limiter System) za ograniavanje
glasnoce kako biste sprijecili zvuéne smetnje ili
izobli¢enja. Pomocu AVLS funkcije glasnocu
mozete ogranic€iti na ugodnu razinu.

Tipka =1

Funkcijska preklopka

(=4
na P:E]‘i na I<<
=

N

— Tipka SEARCH/MENU

1 Pritisnite i zadrzite tipku
SEARCH/MENU pola sekunde.

Prikazuje se izbornik.

» Repeat Mode
Sound
Uolume Mode >

v




2 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "AVLS>" i pritisnite
tipku M za potvrdivanje.

» v AULS ON
AULS OFF

3 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "AVLS ON" i pritisnite
tipku M za potvrdivanje.

Glasnoca ostaje na umjerenoj razini.

Iskljucivanje podesenja ("OFF")
Odaberite "AVLS OFF" u koraku 3.

Iskljuc¢ivanje Menu moda

Pritisnite tipku SEARCH/MENU za povratak prikaza
pokazivaca na prethodni stadij. Pritisnite nekoliko puta
za izlaz iz moda izbornika.

‘¢ savjet

Ukoliko je funkcija AVLS ukljucena ("ON"), na
pokazivacu je vidljiva poruka "AVLS" tijekom
pritiskanja tipke VOL+/—.

Podesavanje glasnoce
pomocu funkcije po-
hranjivanja podesSenja
(Volume Mode)

Postoje dva nacina podeSavanja glasnoce.
Ruéni mod:
Pritisnite tipku VOL +/— za podesavanje
glasnoce u rasponu od 0 do 31.
Pohranjeno podesenje:
Podesite tipku VOL +/—na neku od tri
glasnoce: Low, Mid ili High.

Tipka =1

Funkcijska preklopka

0=
naPNTlnam

IR =

\
\\ Tipka VOL +/—
Tipka SEARCH/MENU

Podesavanje i pohranjivanje
glasnoce (Preset Volume)

1 Pritisnite i zadrzite tipku SEARCH/MENU
pola sekunde.

Prikazuje se izbornik.

» Repeat Mode >
Sound
Uolume Mode >

\'%4

nastavlja se
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Podesavanje glasnoée pomoéu funkcije
pohranjivanja podesenja (Volume Mode)

2 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "Volume Mode>" i
pritisnite tipku M za potvrdu.

» v Manual VUolume
Preset Uolume »

3 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "Preset Volume>" i
pritisnite tipku M za potvrdu.

Vrijednost "Low" je prikazana u [ ].

Low Mid High
[ 51 10 20

4 Podesite glasnocu za sve tri razine:

Low, Mid ili High.

@ Okrenite funkcijsku preklopku za odabir
razine glasnoce "Low" i pritisnite tipku
>0 za potvrdu.

(@ Okrenite funkcijsku preklopku za odabir
razine glasnoc¢e "Mid" i pritisnite tipku
0 za potvrdu.

(® Okrenite funkcijsku preklopku za odabir
razine glasnoc¢e "High" i pritisnite tipku
0 za potvrdu.

Prebacivanje u ruéni mod
(Manual Mode)

1 Pritisnite i zadrzite tipku SEARCH/MENU
pola sekunde.

Prikazuje se izbornik.

» Rereat Mode
Sound
Uolume Mode

v Vv

2 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "Volume Mode>" i
pritisnite tipku M za potvrdu.

» « Manual Uolume
Preset Uolume »

3 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "Manual Volume" i
pritisnite tipku B>H za potvrdu.

Kod ovog podesenja, glasnoca se podesava

pomocu tipke za podeSavanje glasnoce VOL
+—.

Iskljuc¢ivanje Menu moda

Pritisnite tipku SEARCH/MENU za povratak prikaza
pokazivaca na prethodni stadij. Pritisnite nekoliko puta
za izlaz iz moda izbornika.

Napomena

Ako je ukljucena funkcija AVLS (stranica 32), stvarna
glasno¢a moze biti manja od podesene.

Isklju¢ivanje AVLS funkcije vraca podeSenje glasnoce
na pohranjenu razinu.
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Iskljucivanje Menu moda

Pritisnite tipku SEARCH/MENU za povratak prikaza
pokazivaca na prethodni stadij. Pritisnite nekoliko puta
za izlaz iz moda izbornika.



Stednja energije
(Power Save Mode)

Kako biste ustedili energiju uredaja mozete

Network Walkman ukljuciti u mod $tednje

energije (Power Save Mode) kako bi se nakon 15

sekundi mirovanja uredaj iskljucio.

e Normal: oznaka ( je na pokazivacu tijekom
reprodukcije (Pover Save prikaz).

o Super (Disp OFF): nista se ne nalazi na
pokazivacu. Ovo podesenje koristi najmanju
potrosnju baterije.

Tipka N

Funkcijska preklopka
(= =4
STy

naMTnam
| A

— Tipka SEARCH/MENU

2 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "Pover Save Mode>" i
pritisnite tipku =M za potvrdu.

» « Save ON >
Save OFF

3 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "Save ON>" i pritisnite
tipku M za potvrdu.

4 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite zeljeno podesenje, i
pritisnite tipku P>H za potvrdu.

» « Normal
SuPer (Disp OFF )

1 Pritisnite i zadrzite tipku SEARCH/MENU
pola sekunde.

Prikazuje se izbornik.

» Repeat Mode >
Sound >
Uolume Mode >

Iskljucivanje Power Save moda "OFF"
Odaberite opciju "Save OFF" u koraku 3.

Iskljucivanje Menu moda

Pritisnite tipku SEARCH/MENU za povratak prikaza
pokazivaca na prethodni stadij. Pritisnite nekoliko puta
za izlaz iz moda izbornika.

Y Savjet

Ukoliko je Power Save mod iskljuc¢en ("OFF"), na
pokazivacu se nalazi prikaz za reprodukciju.

35



Isklju¢ivanje signala
(Beep)

Mozete iskljuciti zvuéne signale na svom Network
Walkman uredaju.

Tipka N

Funkcijska preklopka

=X
Wy

naMTnam
| A

— Tipka SEARCH/MENU

3 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "Beep OFF" i
pritisnite tipku =M za potvrdu.

1 Pritisnite i zadrzite tipku SEARCH/MENU
pola sekunde.
Prikazuje se izbornik.

» Rereat Mode >
Sound >
Uolume Mode >

2 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "Beep>" i pritisnite
tipku =M za potvrdu.

» « Beer ON
Beer OFF
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Ukljucivanje funkcije ("ON")
Odaberite "Beep ON" u koraku 3.

Isklju¢ivanje Menu moda

Pritisnite tipku SEARCH/MENU za povratak prikaza
pokazivaca na prethodni stadij. Pritisnite nekoliko puta
za izlaz iz moda izbornika.



» Ostale funkcije

Formatiranje
memorije (FORMAT)

Pomocu Network Walkman uredaja mozete
formatirati ugradenu memoriju.

Ako se formatira memorija, svi prethodno
snimljeni podaci se briSu iz memorije. Svakako
provjerite podatke prije formatiranja.

Tipka =1

Funkcijska preklopka
i )z

na PN% na I<<
| A

IN (R

— Tipka SEARCH/MENU

3 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "Format>" i pritisnite
tipku M za potvrdu.

Format OK?
> OK
Cancel

4 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "OK" i pritisnite tipku
>0 za potvrdu.

Poruka "Formating..." trepée na pokazivacu na
pocetku formatiranja.

Kada je formatiranje dovrseno, na pokazivacu
se nalazi poruka "Complete".

1 Pritisnite i zadrzite tipku SEARCH/MENU
pola sekunde.
Prikazuje se izbornik.

» Repeat Mode
Sound
Uolume Mode >

v

2 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "Advanced Menu>" i
pritisnite tipku M za potvrdu.

Iskljucivanje Menu moda

Pritisnite tipku SEARCH/MENU za povratak prikaza
pokazivaca na prethodni stadij. Pritisnite nekoliko puta
za izlaz iz moda izbornika.

Prekid formatiranja

Okrenite funkcijsku preklopku za odabir opcije "Cancel"
i pritisnite tipku B za potvrdu u koraku 4.

Nije moguce formatirati memoriju tijekom reprodukcije.
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Mijenjanje podesenja
USB veze
(USB Bus Powered)

Ovisno o vrsti Vaseg racunala, ukoliko napajanje
nije dovoljno, mogu¢ je nepotpun prijenos
podataka s ra¢unala na Va§ Network Walkman. U
tom slucaju, podesenje USB veze (USB Bus
Powered) na "Low-power 100mA" moze
poboljsati prijenos podataka.

Tipka -1

Funkcijska preklopka
(= =4
W

naMTnam
| A

— Tipka SEARCH/MENU

3 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "USB Bus Powered>"
i pritisnite tipku M za potvrdu.

4 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite zeljenu opciju i pritisnite
tipku M za potvrdu.

USB Bus Powered
» v High-power500mA
Low-Power 100mA

1 Pritisnite i zadrzite tipku SEARCH/MENU
pola sekunde u stop modu.

Prikazuje se izbornik.

» Rereat Mode >
Sound >
Uolume Mode >

2 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "Advanced Menu>" i
pritisnite tipku M za potvrdu.
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Iskljucivanje Menu moda

Pritisnite tipku SEARCH/MENU za povratak prikaza
pokazivaca na prethodni stadij. Pritisnite nekoliko puta
za izlaz iz moda izbornika.

¢ Savjeti

o Prilikom spajanja Network Walkmana na prijenosno
racunalo, spojite prijenosno racunalo na napajanje.

e Vrijeme punjenja ¢e biti duze ukoliko je opcija "USB
Bus Powered" podesena na "Low-power 100mA".



Prikaz informacija na
uredaju (Information)

Informacije poput naziva proizvoda, kapaciteta
ugradene memorije, serijskog broja i verzije
softvera se mogu prikazati na pokazivacu.

Tipka -1

Funkcijska preklopka
i )z

na Mr% na I<<
| A

N

— Tipka SEARCH/MENU

3 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "Information>" i
pritisnite tipku B>M za potvrdu.
Okrecite funkcijsku preklopku za prikaz
sljedecih informacija.

1: naziv proizvoda

2: kapacitet ugradene baterije
3: serijski broj

4: verzija softvera

1 Pritisnite i zadrzite tipku SEARCH/MENU
pola sekunde u stop modu.

Prikazuje se izbornik.

» Repeat Mode
Sound
Uolume Mode >

2 Okretanjem funkcijske preklopke
odaberite opciju "Advanced Menu>" i
pritisnite tipku M za potvrdu.

Iskljucivanje Menu moda

Pritisnite tipku SEARCH/MENU za povratak prikaza
pokazivaca na prethodni stadij. Pritisnite nekoliko puta
za izlaz iz moda izbornika.
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» Ostale informacije

Mjere opreza

Postavljanje

o Nikada nemojte upotrebljavati svoj Network
Walkman na mjestima gdje bi mogao biti
izlozen jakom svjetlu, temperaturi, vlazi ili
vibracijama.

o Ne ostavljajte Network Walkman izloZen
visokim temperaturama, kao npr. u automobilu
parkiranom na suncu ili izravno izlozenog
suncevoj svjetlosti.

O zagrijavanju
Ukoliko se uredaj punio dulje vrijeme, moguce je
zagrijavanje uredaja.

Slusalice

Sigurnost u prometu

Nemojte koristiti slusalice dok vozite auto ili
bicikl ili upravljate nekim motornim vozilom.
Mozete se dovesti u opasnost a koriStenje slusalica
na ovaj nacin je protuzakonito u nekim krajevima.
Takoder moze biti opasno koristiti Network
Walkman uz povec¢anu glasno¢u dok hodate,
narocito na pjeSackim prijelazima. Budite krajnje
oprezni ili u moguéim opasnim situacijama
prekinite uporabu uredaja.

Prevencija osteéenja sluha

Izbjegavajte uporabu slusalica uz veliku glasnocu.
Strucnjaci za sluh izjasnili su se protiv trajnog,
glasnog i duljeg slusanja. Ako osjetite zujanje u
usima, smanjite glasnocu ili prekinite uporabu.

Briga za bliznje

Glasnocu drzite na umjerenoj razini. Tako cete
moci ¢uti zvukove iz okoline i pokazati obzir
prema ljudima oko sebe.
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Upozorenje

Ako za vrijeme uporabe Network Walkman
uredaja dode do grmljavinskog nevremena, odmah
skinite slusalice.

Uporaba

o Budite pazljivi prilikom uporabe vrpce za
nosenje kako ne bi zahvatili objekte koji vas
okruzuju.

o Ne koristite Network Walkman u zrakoplovu.

Ciséenje

o Kuciste Network Walkman uredaja Cistite
mekom krpom blago natopljenom vodom ili
otopinom blagog deterdZenta.

e Redovito Cistite prikljucnicu slusalica.

Nemojte upotrebljavati spuzvice ili prasak za ribanje niti
otapala, poput alkohola ili benzina, jer mogu ostetiti
povrsinu kucista.

Ako imate pitanja ili problema u svezi Network
Walkman uredaja, kontaktirajte svog najblizeg
Sony prodavatelja.



Odlaganje Network
Walkmana

Network Walkman ima ugradenu Litij-ionsku
bateriju. Prilikom odlaganja Network Walkmana,
odlozite ga na pravilan nacin.

Neke drzave imaju zakone o odlaganju iskoristenih
baterija kakve se koriste u ovom uredaju.
Upoznajte lokalne propise.

Napomena

Ne rastavljajte Network Walkman osim kada ga
odlazete.

Vadenje Litij-ionske baterije

@ Izvadite vijke pomoéu kriznog odvijaca.

@ Izvucite konektor.
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Uklanjanje smetnji

Ako dode do neke od dolje opisanih smetnji pri uporabi Network Walkman uredaja, prije kontaktiranja
Sony prodavatelja upotrijebite ove smjernice za uklanjanje smetnji. Ako ne uspijete ukloniti problem,
kontaktirajte svog najblizeg Sony prodavatelja. Za probleme koji nastaju za vrijeme prikljucenja uredaja
na racunalo, takoder pogledajte raunalnu pomo¢ koja je dio isporuc¢enog softvera.

Resetiranje uredaja

Ako Network Walkman ne radi ispravno ili nema
zvuka ¢ak ni nakon provjere pomocu savjeta za
uklanjanje smetnji, pritisnite tipku za resetiranje

dulje od jed kund ki dmetom.
1ye od jecne sekunce s usiam predmetom Tipka za resetiranje uredaja

‘¢ savjet

Audio datoteke u ugradenoj memoriji se prilikom resetiranja nece izbrisati.

Sto se dogodilo?
Uporaba

Problem Uzrok/Nacin uklanjanja

Nema zvuka. Glasnoca je podesena na nulu.

Pojava Sumova. = Povecajte glasnocu (stranica 14).

Prikljuénica slusalica nije ispravno spojena.

= Ispravno spojite prikljuénicu slusalica (stranica 14).

Prikljuénica slusalica je zaprljana.

= Ocistite prikljucnicu slusalica suhom mekom krpom.

U memoriju nema pohranjenih audio datoteka.

= Ako je prikazan natpis "NO DATA", prebacite audio datoteke iz racunala.

Tipke ne rade.

Funkcijska preklopka je podeSena u polozaj HOLD.

= Podesite funkcijsku preklopku u sredi$nji (normal) poloZzaj (stranica 30).
U Network Walkman uredaju doslo je do kondenzacije vlage.

= Uredaj neka ostane iskljucen nekoliko sati.

Preostali napon baterije je nedovoljan.

= Zamijenite bateriju (stranica 12).

Nije moguce pronaci Lista za reprodukciju je skracena.
prenesene pjesme. = Odaberite "All Track" u izborniku za pretrazivanje (stranica 15).
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Problem Uzrok/Nacin uklanjanja

Glasnoca nije dovoljna. Ukljucena je funkcija AVLS.
= Iskljucite funkciju AVLS (stranica 32).

Ne Cuje se zvuk iz desnog o Prikljucnica slusalica nije do kraja prikljucena.
kanala slusalica. = Ispravno prikljudite slusalice (stranica 14).
e Produzni kabel slusalica (samo kod modela NW-E407) nije pravilno spojen na
slusalice ili na Network Walkman ureda;j.
= Ispravno spojite prikljucke (stranica 14).

Reprodukcija se odjednom  Preostali napon baterije je nedovoljan.

prekida. = Zamijenite bateriju (stranica 12).

Pokazivaé

Problem Uzrok/Nacin uklanjanja

"[" se prikazuje umjesto U naslovu su znakovi koje Network Walkman ne moze prikazati.

naslova. = Pomocu isporucenog SonicStage softvera preimenujte naslov uz uporabu

odgovarajuéih znakova.

Punjenje baterije

Problem Uzrok/Nacin uklanjanja

Kratki radni vijek baterije e Uporaba uredaja gdje je temperatura okoline ispod 5 °C.
= Radni vijek baterije je kra¢i ovisno o karakteristikama baterije. Ovo ne
predstavlja kvar.
o Bateriju je potrebno zamijeniti.
= Obratite se Sony prodavatelju.
e Nedovoljno vrijeme punjenja baterije.
= Punite bateriju dulje ukoliko je USB veza (USB Bus Powered) podeSena na
"Low-power 100mA" (stranica 38).

nastavlja se
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Uklanjanje smetnji

Spajanje s racunalom ili isporuéenim softverom

Problem

Uzrok/Nacin uklanjanja

Nije moguce instalirati
softver.

Operacijski sustav nije kompatibilan sa softverom.
= Za podrobnosti pogledajte poseban priru¢nik "Upute za uporabu SonicStage
softvera".

Ne ispisuje se poruka "USB
Connect" pri spajanju s
racunalom pomocu
namjenskog USB kabela.

Pricekajte potvrdu SonicStage softvera.

Racunalo koristi drugu aplikaciju.

= Pri¢ekajte trenutak i ponovno prikljuéite USB kabel. Ako se problem nastavi,
odspojite USB kabel, ponovno pokrenite ra¢unalo i opet prikljucite USB kabel.

Namjenski USB kabel je odspojen.

= Spojite namjenski USB kabel.

Upotrebljava se USB hub.

< Prikljuc¢ivanje preko USB huba nije zajamceno. Namjenski USB kabel spojite
izravno na racunalo.

USB veza (USB Bus Powered) Network Walkmana je podesena na "High-

power 500 mA".

= Podesite "USB Bus Powered" na "Low-power 100mA" (stranica 38).

Racunalo ne prepoznaje
Network Walkman dok je
prikljucen na njega.

Namjenski USB kabel je odspojen.

= Spojite namjenski USB kabel.

Nije instaliran pogonski program (driver) Network Walkmana.

= Instalirajte pogonski program (driver) Network Walkmana prilikom
instaliranja SonicStage softvera sa isporu¢enog CD-ROM-a. Pogonski
program (driver) ¢e se instalirati zajedno s SonicStage softverom..

Nije moguce prebaciti pjesmu
na Network Walkman.

Namjenski USB kabel nije ispravno spojen.

= Ispravno spojite USB kabel.

Kapacitet ugradene memorije uredaja nije dovoljno velik za prijenos audio

datoteka.

= Prebacite nepotrebne pjesme natrag u racunalo kako biste oslobodili prostor.

Ve¢ ste prebacili 65 535 pjesama ili 4 096 grupa u ugradenu memoriju uredaja

pomocu SonicStage softvera.

= Moguce je prenijeti 65 535 pjesama i 4 096 grupa u ugradenu memoriju
pomocu SonicStage softvera. Jedna grupa moze sadrzavati do 999 pjesama.

Audio datoteke s ograni¢enim vremenom reprodukcije ili ograni¢enim brojem

reprodukcija nije moguée prebaciti zbog ogranicenja koja je postavio vlasnik

autorskih prava. Za podrobnosti o podeSenju svake audio datoteke, kontaktirajte

distributera.
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Problem Uzrok/Nacin uklanjanja

Broj datoteka koje se mogu e Slobodan prostor ugradene memorije u koju Zelite prebaciti datoteke nije

prebaciti je ogrgniéen dovoljan za veli¢inu audio datoteka koje Zelite prebaciti.
(raspolozivo vrijeme = Prebacite nepotrebne audio datoteke natrag na ra¢unalo kako biste povecali
snimanja je kratko)‘ prostor.
o U memoriji se na mjestu gdje zelite snimiti datoteku nalaze pohranjene ostale

datoteke.

= Prebacite ostale datoteke natrag na raunalo kako biste povecali prostor.
Rukovanje Network Upotrebljava se USB hub ili USB produzni kabel.
Walkman uredajem je = Prikljucivanje preko USB huba ili USB produznog kabela nije zajam¢eno.
nestabilno dok je uredaj Prikljucite namjenski USB kabel izravno na raunalo.
spojen na racunalo.
Pri spajanju Network Network Walkman nije ispravno spojen na racunalo.
Walkman uredaja na = Iskljucite SonicStage softver i provjerite priklju¢ak namjenskog USB kabela.
racunalo na zaslonu racunala Ponovno pokrenite SonicStage softver.

prikazuje se poruka: "Failed
to authenticate Device/Media"
(Uredaj/medij nije potvrden).

Ostalo

Problem Uzrok/Nacin uklanjanja

Nema zvuénog signala pri BEEP funkcija je iskljucena ("Beep OFF").
uporabi Network Walkman < U Menu modu podesite opciju "BEEP" na "ON" (stranica 36).
uredaja.

Network Walkman se Ponekad se i u normalnim okolnostima uredaj blago zagrijava.
zagrijava.

nastavlja se
45



Uklanjanje smetnji

Poruke

Slijedite dolje navedene upute ako se pojavi neka od poruka na pokazivacu.

Poruka Znacenje Uklanjanje

AVLS (trepée) Glasnoca je veca od odredene dok je  Smanjite glasnocu ili iskljucite AVLS funkciju

ukljucena funkcija AVLS.

(stranica 32).

CANNOT PLAY e Network Walkman ne moze

reproducirati neke datoteke zbog

nekompatibilnog formata.

e Prebacivanje je nasilno prekinuto.

Ako se datoteka ne moze reproducirati, moZzete je
obrisati iz ugradene memorije.

Za podrobnosti pogledajte odlomak "Brisanje
neispravnih podataka iz ugradene memorije
uredaja" (stranica 47).

CHARGE ERROR  Neispravno napajanje.

Pokusajte koristiti drugo racunalo.

DATA ACCESS

Pristupanje ugradenoj memoriji.

Pricekajte dok pristupanje ne zavrsi. Ova poruka se
pojavljuje tijekom pokretanja ugradene memorije.

ERROR Otkrivena je pogreska.

Kontaktirajte svog najblizeg Sony prodavatelja.

EXPIRED

Network Walkman uredajem.

Pjesma je zasticena ograni¢enjem
reprodukcije koje nije kompatibilno s

Ako se pjesma ne moze reproducirati, mozete je
obrisati iz ugradene memorije uredaja.

Za podrobnosti pogledajte "Brisanje neispravnih po-
dataka iz ugradene memorije uredaja” (stranica 47).

FILE ERROR e Datoteka se ne moZe od&itati. Prebacite ispravne audio datoteke natrag u
e Datoteka nije ispravna. racunalo i nakon toga formatirajte Network
Walkman. (Za podrobnosti pogledajte odlomak
"Brisanje neispravnih podataka iz ugradene
memorije uredaja" na strani 47.)
HOLD Iskljucena je funkcija svih tipaka jer = Za ukljucivanje, pomaknite funkcijsku preklopku u

je funkcijska preklopka u polozaju

HOLD.

sredi$nji (normal) polozaj (stranica 30).

LOW BATTERY  Kapacitet baterije je nizak.

Napunite bateriju (stranica 12).
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Poruka Znacenje

Uklanjanje

MG ERROR Sustav zastite autorskih prava je
otkrio nelegalnu datoteku.

Prebacite normalne audio datoteke natrag u
racunalo i formatirajte ugradenu memoriju uredaja.
(Za podrobnosti pogledajte odlomak "Brisanje
neispravnih podataka iz ugradene memorije
uredaja" na strani 47.)

NO DATA U memoriji nema audio datoteka. Ako u memoriji uredaja nema audio datoteka,
pomocu SonicStage softvera prebacite audio
datoteke u ureda;.

USB Connect Network Walkman je prikljuc¢en na Ovo ne predstavlja kvar. Moguce je koristiti

racunalo. Network Walkman pomoc¢u SonicStage softvera,

no u tom slucaju nije moguce upravljati
kontrolama na Network Walkmanu.

Animirana ikona na pokazivac¢u
se krece slijeva udesno: U tijeku
je pristupanje ugradenoj memoriji.

Network Walkman pristupa ugradenoj memoriji.
Pricekajte dok pristupanje ne zavrsi. Ova poruka je
prikazana prilikom prijenosa podataka u ugradenu
memoriju ili prilikom formatiranja Network
Walkmana.

Brisanje neispravnih podataka iz ugradene memorije uredaja

Ako se prikaze poruka "CANNOT PLAY", "EXPIRED", "FILE ERROR" ili "MG ERROR", postoji
problem s dijelom ili svim pohranjenim podacima u ugradenoj memoriji.

Slijedite navedene upute za brisanje datoteka koje ne mozete reproducirati.

1 Prikljucite Network Walkman na ra¢unalo i pokrenite SonicStage softver.

Ako ste ve¢ odabrali podatke za brisanje (npr. neupotrebljive pjesme), obrisite podatke iz Portable

Player prozora u SonicStage softveru.

Network Walkman prikljucen na racunalo.

2
3 Ako se problem nastavi, pomocu SonicStage softvera za prenesite sve podatke bez problema dok je
4

Odspojite Network Walkman od racunala i nakon toga formatirajte ugradenu memoriju uredaja

pomoc¢u Format izbornika (stranica 37).
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Tehnicki podaci

Maksimalno vrijeme snimanja (otprilike)

NW-E403

ATRAC3

ATRAC3plus

4 sata 10 min. (132 kbps)
5 sati 20 min. (105 kbps)
8 sati 30 min. (66 kbps)

2 sata 10 min. (256 kbps)
8 sati 40 min. (64 kbps)
11 sati 40 min. (48 kbps)

MP3

2 sata 10 min. (256 kbps)
4 sata 20 min. (128 kbps)

NW-E405

ATRAC3

ATRAC3plus

8 sati 30 min. (132 kbps)
10 sati 40 min. (105 kbps)
17 sati 00 min. (66 kbps)

4 sata 20 min. (256 kbps)
17 sati 30 min. (64 kbps)
23 sata 30 min. (48 kbps)

MP3

4 sata 20 min. (256 kbps)
8 sati 50 min. (128 kbps)

NW-E407

ATRAC3

ATRAC3plus

17 sati 00 min. (132 kbps)
21 sat 40 min. (105 kbps)
34 sata 10 min. (66 kbps)

8 sati 50 min. (256 kbps)
35 sati 00 min. (64 kbps)
47 sati 00 min. (48 kbps)

MP3

8 sati 50 min. (256 kbps)
17 sati 40 min. (128 kbps)
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Frekvencija uzorkovanja
ATRAC3, ATRAC3plus, MP3: 44,1 kHz

Tehnologija audio kompresije

Adaptive Transform Acoustic Coding3 (ATRAC3)

Adaptive Transform Acoustic Coding3plus
(ATRAC3plus)

MPEG1 Audio Layer-3 (MP3): 32 do 320 kbps,
promjenjiva usuglasenost brzine prijenosa bita

Frekvencijski odaziv
20 do 20000 Hz (mjerenje jednog signala)

1zlaz

Slusalice: stereo mini priklju¢nica
USB

Odnos signal-Sum (S/N)
80 dB ili vise (osim ATRAC3 66 kbps)

Dinamicki opseg
85 dB ili vige (osim ATRAC3 66 kbps)

Radna temperatura
5°Cdo35°C

Napajanje
o Ugradena punjiva litij-ionska baterija
o USB (s racunala kroz isporuceni USB kabel)

Trajanje baterije (kontinuirana
reprodukcija)*

ATRACS3 format: otprilike 50 sati
(Reprodukcija na 105 kbps)

ATRAC3plus format: otprilike 45 sati
(Reprodukcija na 48 kbps)

MP3 format: otprilike 40 sati

(Reprodukcija na 128 kbps)

* Ovo vrijedi kad je opcija Stednje energije podesena na

normal (stranica 35). Trajanje baterije ovisi o
temperaturi okoliSa i uvjetima uporabe.



Dimenzije
84,9 x 28,8 x 13,9 mm
(8/v/d, bez dijelova koji strie)

Masa
Otprilike 47 g (bez baterija)

Isporuceni pribor

Slusalice (1)

Namjenski USB kabel (1)

Produzni kabel za slusalice (samo NW-E407) (1)
Vrecica za noSenje (samo NW-E407) (1)

Kopca za nosenja (1)

CD-ROM za SonicStage softvare, PDF datotekom uputa
za uporabu, i PDF datotekom uputa za uporabu softvera
SonicStage (1)

Upute za uporabu (1)

Upute za brzi pocetak

Dizajn i tehni¢ki podaci podlozni su promjenama
bez prethodne najave.

Proizvodac ne preuzima odgovornost za
eventualne tiskarske pogreske.

Americki i strani patenti su licencirani od tvrtke Dolby
Laboratories.
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Rjecnik

MagicGate

Tehnologija zastite autorskih prava koja se sastoji od tehnologije autentifikacije i enkripcije. Autentifikacija
omogucuje prijenos zasticenog sadrzaja samo izmedu odgovarajucih uredaja i medija, a zasticeni sadrzaj
je snimljen i prenosi se u kriptiranom formatu kako bi se sprije¢ilo neovlasteno kopiranje i reprodukcija.

Napomena

MAGICGATE je terminologija koja oznacava tehnologiju zastite autorskih prava koju je razvio Sony. Ona ne
omogucuje konverziju izmedu ostalih medija.

OpenMG

Tehnologija zastite autorskih prava koja omogucuje sigurno prebacivanje glazbenih sadrzaja s EMD/audio
CD diska na osobno racunalo. Aplikacijski softver instaliran na racunalu kodira digitalni glazbeni sadrzaj
pri snimanju na tvrdi disk. Tako mozete uzivati u glazbenim sadrzajima na svom racunalu, ali je
neovlasten prijenos sadrzaja preko mreze (ili na druge nacine) onemogucen. Ovaj sustav zastite uskladen
je s "MagicGate" i omogucuje prijenos digitalnih glazbenih sadrzaja s tvrdog diska racunala na
odgovarajuci uredaj.

ATRAC3

ATRACS3 znaci Adaptive Transfer Acoustic Coding3. To je tehnologija audio kompresije koja
zadovoljava zahtjevima visoke kvalitete zvuka i zahtjevu za velikim stupnjem kompresije.

Omjer kompresije ATRACS3 je otprilike 10 puta veci od audio CD diska i tako omogucuje povecavanje
kapaciteta medija.

ATRAC3plus

ATRACS3 znaci Adaptive Transfer Acoustic Coding3plus i ima veéi stupanj kompresije od ATRAC3.
ATRAC3plus je nova tehnologija kompresije koja omoguéuje jednaku ili vecu kvalitetu zvuka u odnosu
na ATRACS3.

Brzina bita

Oznacava koli¢inu prenesenih podataka u sekundi. Brzina je oznacena u bps (bit per second, tj. bit po
sekundi).

64 kbps znaci 64000 bita informacije u sekundi. Ako je brzina bita velika, znaci da je potrebna velika
koli¢ina informacije za reprodukciju glazbe. Ako usporedimo glazbu jednakog formata (npr.
ATRAC3plus), 64 kbps podataka nudi bolju kvalitetu zvuka od 48 kbps podataka. Ipak, audio datoteke u
drugim formatima, poput MP3, koriste drugu metodu kodiranja i zato se kvaliteta zvuka ne moZze odrediti
usporedivanjem brzine bita.
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MP3
MP3 je oznaka MPEG-1 Audio Layer 3 standarda formatiranja za kompresiju muzickih datoteka.
Kodificiran je od Motion Picture Experts Group, radne grupe ISO (International Organization for

Standardization).
Kompresira audio CD datoteke na otprilike jednu desetinu originalne veli¢ine. MP3 algoritam kodiranja je
dostupan javnosti, pa stoga postoje mnogi koderi i dekoderi koji su komapatibilni s ovim standardom.
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Popis izbornika

Pritisnite i zadrzite tipku SEARCH/MENU pola sekunde za prikaz izbornika i pomoc¢u
funkcijske preklopke(okrenite za odabir) i tipke B=H (potvrdite) promijenite podesenje
svog Network Walkman uredaja.

Za podrobnosti o svakom od izbornika, pogledajte stranice u zagradama. Nakon izbornika sa znakom ">"
slijedi izbornik za podrobnija podesavanja nakon $to pritisnete tipku B za potvrdu.

Pokazivaé Svrhe Pokaziva¢ Svrhe
(Menu mod) (Menu mod)
Repeat Mode> Omogucuje odabir omilje- Advanced Menu> Format>

nog moda ponavljanja.
(stranica 21)

Sound>
(Podesavanje digitalnog
zvuka)

Omogucuje podesavanje
kvalitete zvuka.
(stranica 28)

Volume Mode>
(Podesavanje glasnoce)

Omogucuje pohranjivanje
podesene glasnoce.
(stranica 33)

AVLS>
(Automatic Volume
Limiter System)

Sustav automatskog ogra-
ni¢avanja glasnoce za ugo-
dno slusanje (stranica 32).

Beep>
(Podesavanje signala)

Mozete odabrati "ON" ili
"OFF". (stranica 36)

Power Save Mode>
(Mod stednje energije)

Moguce je odabrati zeljeni
mod Stednje energije
(stranica 35).

Display Screen>

Omogucuje odabir zZelje-

(Mod pokazivaca) nog moda pokazivaca.
(stranica 27)
Date-Time> Omogucuje podesavanje i

(Podesavanje to¢nog
vremena)

prikaz godine/mjeseca/
dana i tocnog vremena.
(stranica 31)

(Formatiranje memorije)
Omogucuje formatiranje
ugradene memorije
uredaja. (stranica 37)

USB Bus Powered>
(Povezivanje USB
kabelom)

Omogucuje odabir
zeljenog podesenja USB
veze (stranica 38).

Information>

Moguc je prikaz informa-
cija poput naziva proizvoda,
kapaciteta ugradene
memorije i serijskog broja
(stranica 39).




